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رسالة مؤرخة ٢٨ أيار/مايو ٢٠٠٢ موجهة إلى الأمـين العـام مـن الممثـل الدائـم 

  لأسبانيا لدى الأمم المتحدة 
أتشرف باسترعاء انتباهكم إلى البيـان الصـادر في ٢٣ أيـار/مـايو ٢٠٠٢، عـن رئاسـة 

الاتحاد الأوروبي، باسم الاتحاد الأوروبي، بشأن الأحداث في كيسانغاني (انظر المرفق). 
وأكون ممتنا لو عملتم على تعميم نص هذه الرسالة ومرفقها كوثيقة من وثائق مجلـس 

الأمن. 
(توقيع) اينوسينسيو ف. أرياس 
الممثل الدائم لأسبانيا 
لدى الأمم المتحدة 
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مرفق الرسالة المؤرخة ٢٨ أيار/مايو ٢٠٠٢ الموجهة إلى الأمين العام من الممثـل 
 الدائم لأسبانيا لدى الأمم المتحدة 

[الأصل: بالأسبانية والفرنسية والانكليزية] 
 

بيان بشأن الأحداث في كيسانغاني صادر في ٢٣ أيار/مايو ٢٠٠٢، عـن رئاسـة 
 الاتحاد الأوروبي، باسم الاتحاد الأوروبي 

ـــاد الأوروبي بتفجــر العنــف مــرة أخــرى في المنــاطق الــتي يحتلــها التجمــع  ينـدد الاتح
الكونغـولي مـن أجـل الديمقراطيـة - غومـا، لا سـيما في كيسـانغاني، والقمـع الـذي يتعـرض لــه 

الشعب الكونغولي على يد أعضاء التجمع والقوات الرواندية. 
ويذكِّر الاتحاد الأوروبي بالالتزامات النابعـة مـن قـرارات مجلـس الأمـن المتعاقبـة بشـأن 

نزع السلاح في كيسانغاني. 
ويوجــه الاتحــاد الأوروبي الانتبــاه إلى مضمــون بيانــه الصــادر في ٣٠ نيســان/أبريـــل 
٢٠٠٢، الذي يطالب كافة الأطراف الموقعة على اتفاق لوساكا لوقـف إطـلاق النـار بـاحترام 
وقف أعمال العنف، ويحثها على الإحجام عن القيـام بـأي عمـل يمكـن أن يعرقـل التوصـل إلى 

حل شامل للتراع. 
وقد أيدت البيان كل من بلـدان وسـط وشـرق أوروبـا المنتسـبة إلى الاتحـاد الأوروبي، 
والبلـدان المنتسـبة تركيـا وقـبرص ومالطـــة، والــنرويج وليختنشــتاين وهمــا مــن بلــدان الرابطــة 

الأوروبية للتجارة الحرة ومن أعضاء المنطقة الاقتصادية الأوروبية. 
 


